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A AVERTISMENTE

Inaintea oricarei actiuni asupra aparatului, este obligatoriu sa luati la cunostinta
acest manual de instalare si de utilizare, precum si brosura , Garantii” furnizata
impreuna cu aparatul. In caz contrar, exista riscul unor daune materiale, raniri grave,
chiar mortale, precum si de anulare a garantiei.

Pastrati si dati mai departe aceste documente, pentru a fi consultate pe toata durata
de serviciu a aparatului.

Difuzarea sau modificarea acestui document, prin orice mijloace este interzisa in
lipsa unei aprobari din partea producatorului in acest sens.

Producatorul isi dezvolta in permanenta produsele pentru a le imbunatati calitatea,
de aceea informatiile continute in acest document pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

AVERTISMENTE GENERALE

Nerespectarea avertismentelor poate cauza daune echipamentului pentru piscina
sau raniri grave si chiar deces.

Doar o persoana calificataindomeniile tehniceimplicate (electric, hidraulic

sau frigotehnic) este abilitata sa se ocupe de mentenanta aparatului sau
sa efectueze reparatii. Tehnicianul calificat care efectueaza interventii \ ™2
asupra aparatului trebuie sa foloseascd/poarte un echipament individual

de protectie (de ex., ochelari si manusi de protectie etc.) pentru a reduce

orice risc de ranire care ar putea surveni in timpul lucrului asupra aparatului.
Inainte de orice interventie asupra aparatului, asigurati-va ca acesta este scos de sub
tensiune si blocat.

Aparatul este destinat unei utilizari specifice pentru piscine si spa-uri; el nu trebuie
folosit pentru nicio alta destinatie decat cea pentru care a fost conceput.

Acest aparat nu este prevazut pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv de copii) ale
caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau de persoane lipsite de
experienta si de cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au beneficiat, prin
intermediul unei persoane responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere si de
instructiuni prealabile privind utilizarea aparatului. Este necesara supravegherea
copiilor pentru ca acestia sa nu se joace cu aparatul.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta sau cunostinte,
daca sunt supravegheate corespunzator sau daca li s-au dat instructiuni referitoare
la utilizarea in siguranta a aparatului si daca au fost intelese riscurile implicate. Sunt

interzise curatarea si intretinerea de catre copii nesupravegheati.

Instalarea aparatului trebuie efectuata conform instructiunilor producatorului si
respectand normele locale sinationaleinvigoare. Instalatorul este responsabil pentru
montarea aparatului si respectarea reglementarilor nationale privind instalarea.
Producatorul nu poate fi facut in niciun caz raspunzator pentru nerespectarea
normelor de instalare locale, aflate in vigoare.

Pentru orice alta actiune, cu exceptia intretinerii obisnuite de catre utilizator
descrisa in aceste instructiuni, intretinerea produsului trebuie realizata de catre un
profesionist calificat.

In caz de nefunctionare a aparatului, nu incercati sa-l reparati singuri, ci contactati
un tehnician calificat.

Consultati conditiile de garantie pentru detalii cu privire la valorile admise ale
echilibrului apei, pentru functionarea aparatului.

Orice dezactivare, eliminare sau evitare a unuia dintre elementele de securitate
integrate in aparat anuleaza automat garantia, la fel si in cazul utilizarii pieselor de
schimb de la un producator tert neautorizat.

Nu pulverizatiinsecticid sau alt produs chimic (inflamabil sau neinflamabil) in directia
aparatului, acesta ar putea deteriora caroseria si provoca un incendiu.

Nu atingeti ventilatorul si nici piesele mobile si nu introduceti obiecte sau degetele
in apropierea pieselor mobile in timpul functiondrii aparatului. Piesele mobile pot
provoca raniri, chiar decesul.




AVERTISMENTE LEGATE DE APARATELE ELECTRICE

e Alimentarea electrica a aparatului trebuie sa fie protejata printr-un dispozitiv special
de protectie la curenti diferentiali, reziduali de 30 mA, in conformitate cu normele in
vigoare ale tarii unde are loc instalarea.

e Nu utilizati prelungitoare pentru a conecta aparatul; conectati-l direct la un circuit
de alimentare adaptat.

e |nainte de orice operatiune, verificati daca:

- tensiunea de intrare necesara indicata pe placuta cu specificatiile aparatului

corespunde celei din retea;

- serviciul de alimentare de la retea este compatibil cu specificatiile aparatului privind

electricitatea si este impamantat.

e In caz de functionare anormala sau degajare de mirosuri din aparat, opriti-l imediat,
deconectati-i alimentarea si contactati un specialist.

e |Inainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau reparatie asupra aparatului,
verificati daca acesta este oprit si decuplat de la alimentarea electrica si daca orice
alt echipament sau accesoriu conectat la aparat este de asemenea, deconectat de
la circuitul de alimentare electrica.

e Nu deconectati si reconectati aparatul in cursul functionarii.

e Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-l deconecta.

¢ |n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie sa fie inlocuit numai de
catre fabricant, un reprezentant autorizat sau un atelier de reparatii.

e Nu efectuati lucrari de intretinere sau reparare ale aparatului cu mainile ude sau
daca aparatul este ud.

e |Inainte de conectarea aparatului la sursa de alimentare, verificati ca blocul de
racordare sau priza de alimentare la care va fi conectat aparatul este in stare buna si
nu este deteriorat(a) sau ruginit(a).

e Pe timp de furtuna, deconectati aparatul de la priza de alimentare, pentru a evita ca
acesta sa fie deteriorat de trasnet.

CARACTERISTICI ,,Roboti curatare piscina”

e Robotul este conceput pentru a functiona corect intr-o piscina in care temperatura
apei este cuprinsa intre 15 °Csi 35 °C.

* Pentru evitarea oricarei vatamari sau deteriorari a robotului, nu il utilizati in afara
apei.

J Pgntru a evita orice risc de ranire, scaldatul este interzis cand robotul este in piscina.

e Nu utilizati robotul daca efectuati o clorinare soc a piscinei.

 Nu l&sati robotul nesupravegheat o perioada [ungs de timp.

AVERTISMENT PRIVIND UTILIZAREA UNUI ROBOT INTR-O PISCINA PREVAZUTA CU

ACOPERIRE CU FOLIE: .

e |nainte de instalarea robotului, verificati cu atentie acoperirea piscinei. In cazul in
care captuseala se deterioreaza ﬁ)e alocuri, nu instalati robotul inainte de a dispune
repararea sau inlocuirea captuselii de catre un profesionist calificat. Producatorul nu
va fi in niciun caz raspunzator de deteriorarile suferite de captuseala.

e Suprafata anumitor captuseli cu modele se poate uza rapid: modelele si/sau
culoarea acestora isi pot pierde calitatea initiala, se pot estompa sau pot disparea
la contactul cu anumite obiecte. Uzura captuselilor sau estomparea modelelor nu
:mplicé responsabilitatea producatorului robotului si nu sunt acoperite de garantia
imitata.

AVERTISMENT CU PRIVIRE LA UTILIZAREA UNUI ROBOT INTR-O PISCINA DIN OTEL

INOXIDABIL

e Suprafata anumitor piscine din otel inoxidabil se poate dovedi foarte fragila.
Suprafata acestor piscine poate fi deteriorata prin frecarea naturala cu impuritatile
depuse pe rotile, senilele sau periile robotilor electrici pentru piscine. Uzura sau
zgarierea piscinelor din otel inoxidabil nu este acoperita de garantia produsului si nu
intra in sfera de responsabilitate a producatorului robotului.
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“ o Informatii necesare inainte de utilizare

©

1.1 1 Continutul pachetului

BV 52xx
FR 52xx
é:// 2:‘(’; AV 35xx GV 52xx
GV 33xx FR 34xx GV 35xx OV 53xx
OV 33xx OV 34%x OV 35xx OV 54xx RV 55xx
RV 42xx RV 43xx Vortex™4 PLUS RV 53xx RV 56xx
Vortex™ PS2 RV 44xx Vortex 305 RV 54xx
Vortex™ 205 Vortex™3 PLUS RV AQ54
RV CAxx
Vortex™ PS 400
Robot + cablu plutitor o o o o o o
A Roti motoare fatd (4x2) o o o o
Roti motoare fatd/spate (4 x 4) 0 O
B Unitate de comanda o o o o o o
C Carucior n kit O o o o o O
Soclu pentru unitatea de
b comanda o
E Telecomanda Kinetic o
Telecomanda Kinetic
F »Modul iesire din apa” 0 o
G Suport telecomandad o o o
Filtru deseuri fine 100 p o o o o o 0
H Filtru deseuri mari 200 p
Filtru deseuri foarte fine 60 p O O O O O o

Pneuri fata tip ,,carelaj”

O / o (GV 3320, GV 3420, GV 3520, Vortex PS 200, Vortex 205, Vortex 305, OV 3310,
OV 3480, OV 3505, OV 3510, AV 348 50, AV 350 50)

Husa de protectie

© / @ (rv a260)

O: Furnizat O: Disponibil optional



© 1.2 Caracteristici tehnice si repere

1.2.1 Caracteristici tehnice

AV 348 50 - AV 350 50 - BV 5200 - FR 3485 -

GV 3320 FR 5200 - GV 3420 - GV 3520 - GV 5220 -

OV 33xx OV 3400 - OV 34xx - OV 35xx - OV 5200 - RV 45xx

RV 4200 OV 53xx - OV 54xx - RV AQ54 - RV CAxx RV 5500 RV 5600

Vortex™ 205 - RV 43xx - RV 44xx - RV 53xx - RV 54xx
Vortex™ PS 200 - Vortex™3 PLUS - Vortex™4 PLUS -
Vortex™ 305 - Vortex™ PS 400

Ten5|unev de alimentare unitate de 220-240 Vc.a., 50 Hz
comanda
Tensiune de alimentare robot 30V ec.c.
Putere maxima absorbita 150 W
Lungimea cablului 15m 18 m 21m 25 m
Greutate robot (fara cablu) 10,2 kg
Latime de aspiratie 270 mm
Adancime maxima de functionare 4m
Indice de protectie Alimentare IPX5
Indice de protectie Robot IPX8

1.2.2 Repere

0; nchizitor clapetd de acces filtru

0: Perii

O; Pneuri

O; Maner de transport si de scoatere din
apa

G: Roti motoare fata

0; Roti motoare spate (in functie de model)
@: cablu plutitor

Q. Dispozitiv rotativ (in functie de model)




© 1.3 1 Principiu de functionare

Robotul este independent de sistemul de filtrare si poate functiona in mod autonom. Este suficient sa 1l conectati la
retea.

Se deplaseazd in mod optim pentru curatarea zonelor de bazin pentru care a fost conceput (in functie de model: fund,
pereti, linia apei). Deseurile sunt aspirate si depozitate in filtrul robotului.

Unitatea de comanda permite lansarea, alegerea si programarea curatarii (in functie de model).

3,5 metri
Minim
Bt
E . unitate de comands
0: Carucior
@: Robot

0: Cablu plutitor

G: Priza de curent
0: Cablu de alimentare

© 1.4 Pregatirea piscinei

e Acest produs este destinat utilizarii in piscine montate permanent. Nu-| utilizati in piscine
demontabile. O piscina permanenta este construita in sol sau pe sol si nu poate fi demontata
si depozitata cu usurinta.

e Aparatul trebuie sa functioneze intr-o apa de piscina avand calitatea urmatoare:

Temperatura apei ntre 15°C si 35°C
pH intre 6,8 si 7,6
Clor liber <3 mg/l

e Cand piscina este murdard, in special la punerea in functiune, indepartati resturile voluminoase cu ajutorul unui
minciog, pentru a optimiza performantele aparatului.
¢ Indepadrtati termometrele, jucariile sau alte obiecte care ar putea sa deterioreze aparatul.



“ 9 Utilizarea

© 2.11 Imersarea robotului in piscina

e Tntindeti cablul pe toatd lungimea sa, pe marginea bazinului, pentru a evita incurcarea cablului in timpul imersérii (a
se vedea imaginea ).

¢ Plasati-va la centrul lungimii piscinei pentru imersarea robotului (a se vedea imaginea 9). Deplasarea robotului va fi
optimizata si Tncurcarea cablului redusa.

¢ Plonjati robotul in apa vertical (a se vedea imaginea 0).

e Miscati-l usor in toate directiile, pentru ca aerul continut in robot sa fie evacuat (a se vedea imaginea 0).

e Este absolut necesar ca robotul si coboare singur si sd se aseze pe fundul bazinului. in timpul imersarii, robotul trage
singur lungimea de cablu necesara in bazin (a se vedea imaginea 9).

(1) (2]

nerecomandat

Punct de intrare recomandat

©

(1) | (2]
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© 2.3 1 Bransarea alimentarii electrice

Pentru evitarea oricarui risc de electrocutare, de incendiu sau de ranire grava, va rugam sa
respectati urmatoarele instructiuni:

e Este interzisa utilizarea unui prelungitor electric pentru bransarea la unitatea de comanda.
e Aveti grija ca priza de curent sa fie accesibila in permanenta si cu usurinta, precum si la adapost
de ploaie sau de improscari cu lichide.

e Unitatea de comanda este etansa la stropire, dar nu trebuie imersata in apa sau in orice alt
lichid. Unitatea nu trebuie instalata intr-un loc inundabil; tineti-o la o distanta de cel putin
3,5 metri fata de marginea bazinului si evitati sa o expuneti direct la soare.

e Plasati unitatea de comanda in apropiere de priza de curent.

Desurubati capacul de protectie (a se vedea imaginea 0).

Conectati cablul plutitor la unitatea de comanda si blocati priza, insuruband in sensul acelor de ceasornic numaiinelul
(risc de deteriorare a cablului plutitor) (a se vedea imaginea 9).

Asigurati-va ca ati infundat bine cablul, pentru a nu permite patrunderea apei (a se vedea imaginea 0).

Conectati cablul de alimentare la retea (v. imaginea O). Conectati obligatoriu unitatea de comanda la o priza de
curent protejata printr-un dispozitiv de protectie la curent diferential rezidual de maxim 30 mA (daca aveti dubii,
contactati un tehnician calificat).




©

2.4 | Functiile unitatii de comanda

AV 348 50
GV 3420
OV 3410
FR 3485
OV 3450
OV 3480
RV 4390

Vortex™ 3 PLUS

GV 3320
0OV 3300
0OV 3310
OV 3400
Vortex™ PS 200
RV 4200
RV 4310
Vortex™ 205

Denumire

Pornirea/
Oprirea aparatului

AV 350 50
GV 3520
OV 3500
OV 3505
OV 3510

Vortex™4 PLUS
Vortex™ 305

RV 4400
RV 4430 | RV 4550 | RV 4560

RV 4460

(<)
(<)

BV 5200
GV 5220
FR 5200
0OV 5200
OV 5300
OV 5330
0OV 5345
OV 5390
RV CA52
RV 5300

0OV 5410
OV 5430
OV 5460
RV 5380
RV 5450
RV AQ54
RV CA54

Vortex™ PS 400

RV 5400 | RV 5500
RV 5470 | RV 5600

<)
(<)

Indicator de

,control” o

Indicator
,Curatare filtru”

Modul iesire din
apa

Suprafata de
curatat

m Doar

fundul

=

Fundul + peretii +
linia apei

O 0 0 000

O 0 o0 0
O 0 o0 0

O 0 o0 0

O 0 o0 0

Ij Doar linia

apei

Forma piscinei

C@ Dreptunghiulara

cu fund plat

@D Alte forme,

alte funduri

Intensitatea

curatarii
=] [z==]
=] Putin
O intensiv

[Z==] Intensiv

Programarea ciclurilor de
curatare

O O 0 & 0 000 &0 o0 o0

Cresterea sau reducerea
duratei de curdtare

G -

Pornirea/Oprirea
telecomenzii

©

O: Disponibil

11
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© 2.51 Pornirea unui ciclu de curitare

Pentru a preveni riscul de vatamari grave sau daune materiale, trebuie sa respectati urmatoarele
instructiuni:
A e Scadldatul este interzis cand aparatul este in piscina.

e Nu utilizati aparatul daca efectuati o clorinare soc a piscinei. Asteptati ca procentul de clor sa
atinga nivelul recomandat inainte de imersarea robotului.

e Nu utilizati aparatul daca oblonul rulant este inchis.

e Cand unitatea de comanda este sub tensiune, simbolurile se aprind pentru a indica:
- Actiuneain curs
- Tipul de curdtare ales
- Necesitatea intretinerii

¢ Unitatea de comanda se pune pe standby dupa 10 minute, ecranul si ledurile se sting. Este suficient sa apasati pe o
tasta pentru a iesi din modul standby. Punerea pe standby nu opreste functionarea aparatului, daca acesta este in
curs de curatare.

2.5.1 Alegerea modului de curatare (in functie de model)

e Implicit, un ciclu de curatare este deja configurat: simbolurile sunt aprinse si pe ecran apare durata de curatare, de
exemplu: (] (in functie de model).

e Puteti sd alegeti ciclul de curatare in orice moment, inainte de pornirea aparatului sau in timpul functionarii acestuia.
Noul ciclu va fi lansat instantaneu si numaratoarea inversa a timpului ramas din ciclul anterior va fi readusa la zero.

e Aparatul isi adapteaza strategia de deplasare in functie de alegerea curatarii pentru a optimiza rata de acoperire.

Suprafata de curatat Forma piscinei Intensitatea de curatare

== poar fundul @ Alte forme, alte funduri 2 Putin intensiv

=3 Fundul + peretii + linia apei Dreptunghiulara cu fund plat B== Intensiv

3 Doar linia apei

e Apdsati pe pentru a porni ciclul de curatare.

Sfat: imbunatatirea performantelor curatarii
0 LaTnceputul sezonului de Thot, lansati mai multe cicluri de curatare in modul doar fund (dupa ce ati indepartat

resturile voluminoase cu ajutorul unui minciog).
O utilizare regulata a robotului de curatat (fara a depasi 3 cicluri pe saptamana) va va permite sa beneficiati
de un bazin curat tot timpul, iar filtrul va fi mai putin colmatat.

2.5.2 Reglarea duratei de curatare (in functie de model)

e Este posibila reducerea sau cresterea timpului de curatare al ciclului selectat sau in curs:
- : Reducere de 30 de minute.

-3 Crestere de 30 de minute.

7\
e Apdsati pe ,OK, pentru a valida.



© 2.6 Setarea ceasului si programarea ciclurilor de curatare (in functie de model)

setarea. Ora va fi salvata timp de aproximativ 2 minute in caz de intrerupere a alimentarii

g e Nu deconectati cablul de alimentare dupa ce a fost programata ora, exista riscul de a pierde

electrice.

2.6.1 Setarea ceasului

ZIUA

ORELE

MINUTELE

Apasati timp de 3 secunde pe

CLOCK
f—

Orele incep sa lumineze
intermitent

Minutele incep sa lumineze
intermitent

Zilele saptamanii incep sa se
aprinda cu intermitenta, apoi
LED-urile

Selectati ora cu

7\ 7\
+ sau —

Selectati minutele cu

7~ 7~
+ sau —

Selectati ziua cu

7\ 7\
+ sau —

!

Apasati lid
pasati pe OK pentru a valida

Apasati lid
pdsati pe OK pentru a valida

}

Apdsati lid
pasati pe OK pentru a valida

Y

Parasiti meniul apasand pe
77—\ 7\
PROG. SaU CANCEL
| N—

13



2.6.2 Programarea ciclului de curdtare

Programati pana la 7 cicluri de curatare (de exemplu, 2 zile pe sdptdmand: miercurea si sambata timp de 4 saptamani).

e Setarea ceasului este absolut necesara inainte de programarea ciclurilor de curdtare, consultati § « 2.6.1 Setarea
ceasului ».
¢ Daca nu se introduce ora, programarea este redirectionata automat catre setarea ceasului.

« Tncepeti cu alegerea ciclului de curtare de la unitatea de comanda, consultati § « 2.5.1 Alegerea modului de curatare
(in functie de model) ».
e Apoi programati zilele, orele si minutele:

ZIUA > ORELE - MINUTELE

Apasati timp de 3 secunde pe o 3 i
pasat PCe> p Orele incep s lumineze

Minutele Tncep sa lumineze

PROG. intermitent intermitent
— | I
PROG. . .. . Selectati ora cu Selectati minutele cu
LED ~— lumineaza intermitent. e ~—~ f_—|_\ sau Lo
MON/LUN lumineaz§ intermitent \+; sau —, —_ T —r
pe ecran. * (la fiecare sfert de ord)

Apasati lid
pasati pe OK pentru a valida

v

Parasiti meniul apasand pe

Apasati lid
pasati pe OK pentru a valida [

7~ 7~

R, - PROG. SAU CANCEL

\Pentru a anula programarea unei, — N~
7~

Selectati ziua cu L . A !

—_ — 1 zile, apasati lung pe SANCEL pang
sau — == ey o

\i, ~ ! se modifica afisajul

1

¥ T .

Apasati lid
pasati pe OK pentru a valida

y

e Odatd ce programarea ciclurilor a fost validata, zilele pentru care un ciclu este programat sunt afisate cu rosu pe
ecranul principal.

77—\
e Programarea se opreste automat la sfarsitul celui de-al 7-lea ciclu de curdtare, LED-ul ProG. se stinge.
|

77—\ 7~
e Pentru a anula TOATE programarile, iesiti din meniul PRoG. si apasati lung pe canceL pana se modifica afisajul.
| | —

Recomandare: verificati programarea
77—\

Apdsati pe PrRoG.. Fiecare programare se afiseaza timp de 3 secunde.
| —




© 2.71 Telecomanda (in functie de model)

e Temperatura de functionare a telecomenzii: 10°C—40°C.

Atentie: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect sau daca este supusa
unor conditii extreme sau unei manipulari necorespunzatoare.

Respectati sensul de montare a bateriei.
Nu reincarcati bateria, nu o demontati, nu o aruncati in foc.
Nu o expuneti la temperaturi ridicate sau la lumina directa a soarelui.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea mecanica sau tdierea unei
baterii, care poate provoca o explozie

A

2.7.1 Pornirea si oprirea telecomenzii

e Pentru pornire: apdsati pe @
e Pentru oprire: apasati lung pe @

Recomandare: imbunatatiti receptia telecomenzii
Frecventa de aprindere cu intermitenta a LED-ului situat pe telecomanda arata calitatea receptiei. Daca
0 LED-ul se aprinde cu intermitenta rapid, calitatea receptiei este corecta.

Pentru o comunicare optima intre unitatea de comanda si telecomanda:
- Pozitionati unitatea de comanda pe carucior.
- Orientati unitatea de comanda in directia piscinei
- Indepértati orice obstacol voluminos aflat intre unitatea de comanda si piscina.

2.7.2 Dirijarea robotului

e Telecomanda este prevazuta cu senzori de miscare pentru dirijarea robotului:

@ inainte

(B} Tnapoi

@: Rotatie spre stanga
0: Rotatie spre dreapta

G: Stop

2.7.3 Scoaterea robotului din apa (in functie de model)

e Apdsati pe @ Robotul avanseaza spre perete si urca la suprafata apei.

2.7.4 Sincronizarea telecomenzii si a unitatii de comanda

Implicit, telecomanda este deja sincronizati cu unitatea de comand3. in cazul inlocuirii telecomenzii/unit&tii de comanda
sau n cazul unei probleme de sincronizare, urmati etapele de mai jos:

Puneti telecomanda la maxim 50 cm fatd de unitatea de comanda.
Conectati unitatea de comanda, verificati ca ecranul de afisare sa indice timpul de functionare si sa nu existe ciclu de

curatare in curs. @
Porniti telecomanda, apdsand pe .
Tnainte ca telecomanda sd se puna pe standby (aproximativ 45 secunde), apasati simultan, timp de 6 secunde, pe

—
OK .. CANCEL
s Si N -
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e Verificati ca sincronizarea sa se deruleze corect, observand ecranul de afisare si LED-ul telecomenzii:

Ecranul de afisare al LED-ul Rezultat
unitatii de comanda telecomenzii
m - m Intermitent e Sincronizare reusita.

2 secunde

e Verificati ca distanta dintre unitatea de comanda si telecomanda
. sa fie de maxim 50 cm.
Aprindere e . " . . «
FAIL stationars ¢ Verificati starea bateriilor telecomenzii. Schimbati-le daca este
’ necesar, 2.7.5. ,Instalarea / schimbarea bateriilor”, pagina 16.
Daca problema persista, contactati vanzatorul.

2.7.5 Instalarea / schimbarea bateriilor

Utilizati baterii alcaline AAA de 1,5 V sau baterii AAA cu litiu de 1,5 V.
Pentru a instala sau a schimba bateriile, urmati pasii urmatori:

- Desurubati cele 4 suruburi care fixeaza capacul cu ajutorul unei surubelnite cu cap in cruce,
- Scoateti cele doua baterii AAA din carcasa lor,

- Introduceti bateriile noi, respectand polaritatea indicatd pe suport si pe baterii,

- Puneti la loc capacul si strangeti cele 4 suruburi.

© 2.81 Scoaterea robotului din apa

A e Pentru a nu deteriora materialul, pentru scoaterea aparatului din apa sa folositi exclusiv
manerul.

2.8.1 Mod automatizat "LIFT SYSTEM"

Functia , Lift System” a fost conceputa pentru facilitarea scoaterii din apa a robotului. Aceasta poate fi activata in orice
moment, in timpul sau la terminarea unui ciclu de curatare.

e Daca este nevoie, dirijati robotul cdtre peretele dorit, mentinand apdsat butonul si robotul pivoteaza.

Eliberati butonul in momentul in care robotul este indreptat spre peretele dorit. Robotul avanseaza spre perete (a se
vedea imaginea 0).

e Sau apasati pur si simplu scurt pe butonul pentru avansarea robotului spre peretele situat in fata (a se vedea
imaginea 0).

* Robotul urca pe perete si ramane la linia apei (a se vedea imaginea 9 ).
e Utilizati manerul pentru a-l scoate complet din apa. Robotul expulzeaza apa printr-un jet, prin partea din spate, pentru

a deveni mai usor (a se vedea imaginea 0 ).




2.8.2 Manual ATV

e Opriti aparatul apasand pe W75 .

X

¢ Aduceti robotul mai aproape de marginea piscinei trdgand usor de cablul plutitor.

¢ Imediat ce este posibil, prindeti robotul de maner si scoateti-l incet din bazin, pentru ca apa din interior sa fie evacuata
(a se vedeaimaginea €Y si €3).

(1) (2]

© 2.91 Bunele practici dupa fiecare curatare

2.9.1 Curatarea filtrului imediat dupa scoaterea din apa

g e Performanta aparatului poate scadea, daca filtrul este plin sau imbacsit.

e Curatati filtrul cu apa curata imediat dupa scoaterea din apa, dupa fiecare ciclu de curatare,
fara a astepta uscarea deseurilor.

e Dupa fiecare ciclu de curatare, parcurgeti etapele de curatare a filtrului, a se vedea § « 3.2 | Curatarea filtrului imediat
dupa scoaterea din apa » .

2.9.2 intinderea cablului pentru a limita incurcarea sa

Comportamentul aparatului este puternic influentat de Tncurcarea cablului. Un cablu corect descurcat favorizeaza o mai
buna acoperire a bazinului.

e Descurcati cablul si intindeti-I la soare, ca sa revina la forma initiala.
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2.9.3 Depozitarea robotului si strangerea cablului

e Nu lasati aparatul sa se usuce la soare dupa utilizare.
e Depozitati toate componentele ferite de soare, umiditate si intemperii.

e Tnsurubati capacul de protectie, dupa ce ati deconectat cablul plutitor de la unitatea de
comanda.

e Plasati robotul in pozitie verticala in locasul prevazut pe carucior pentru a se usca rapid. Rulati cablul cu atentie si
asezati-l pe manerul cdruciorului (a se vedea imaginea 0).

e O husa de protectie este disponibila optional (a se vedea imaginea 9).

o 12)

Sfat:
0 Daca nu exista un carucior, strangerea cablului trebuie efectuata cu atentie. Odata rulat, cablul poate fi
asezat, de exemplu, pe un suport de perete.

€) intretinere

Pentru a asigura o viata cat mai lunga robotului, efectuati o inspectie a tuturor pieselor a caror
curatare este detaliata in capitolul 3. Intretinere cel putin o data pe luna.

Pentru evitarea ranirilor grave:
e Debransati robotul de la reteaua electrica.

© 3.11 Curitarea robotului

e Aparatul trebuie curatat cu regularitate cu apa curata sau cu apa si putin sdpun. Nu se vor utiliza solventi.
e Clatiti aparatul cu apa curatd din abundenta.
e Nu l3sati aparatul sa se usuce in soare, pe marginea piscinei.

Sfat:
Pentru a pastra integritatea aparatului si a garanta nivelul sau de performanta optima:
O - Se recomanda schimbarea filtrului si a periilor la fiecare 2 ani,
- Se recomanda sa tineti cont de indicatorul de uzurd de pe senile si sa inlocuiti senilele imediat ce s-a
atins nivelul maxim al indicatorului.




© 3.2 Curatarea filtrului imediat dupa scoaterea din apa

e in cazul colmatarii filtrului, curitati-l cu o solutie acida (de exemplu, cu otet alb). Se recomand3 aceastd procedura cel
putin o datd pe an, deoarece filtrul se colmateaza daca nu este utilizat mai multe luni (perioada hibernala).

o 12/ ©

o Sfat: Controlati starea indicatorului , filtru plin” .'.

Atunci cand ledul se aprinde, se recomanda curatarea filtrului.
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© 3.31 Curatarea elicei

Pentru evitarea ranirilor grave:
e Debransati robotul de la reteaua electrica.
e Purtati obligatoriu manusi, pentru intretinerea elicei @ .

e Deschideti usa de acces la filtru ridicand inchizatorul (a se vedea imaginea 0).

¢ Tndepartati filtrul (a se vedea imaginea 9).

e Desfaceti surubul grilei (a se vedea imaginea ©).

o indepértati grila prin ciupirea ambelor pérti (a se vedea imaginea 0).

e Coborati usor capacul pentru a scoate ghidajul fluxului prin partea din spate a unitdtii. indepdrtati cu precautie
ghidajul fluxului (a se vedea imaginea &J).

e Pentru indepartarea elicei, puneti-va cu manusi, apoi mentineti cu precautie extremitatea elicei pentru a o impinge
(a se vedea imaginea \J).

 indepértati toate deseurile (fire de pér, frunze, pietricele...) ce ar putea bloca elicea.

Dupa ce curatarea a fost finalizata, fixati din nou elicea ferm pe arborele sau (tinand cont de
partea plata a arborelui). Fixati din nou ghidajul fluxului: inclinati-l usor astfel incat partea
inferioara a piesei de prelucrat sa treaca pe sub elice. Fixati grila si insurubati-o la loc. Reasezati
filtrul la locul lui.

L) 2]




© 3.41 Schimbarea periilor

Periile sunt uzate?

* TInlocuiti periile dacd martorii de uzuré se aseamana cu urmatorul caz @:

Indepartati periile uzate

e Scoateti limbile din gaurile in care au fost fixate, apoi indepartati periile.

Pozitionarea noilor perii

e Trageti marginea fard limbi pe sub suportul periei (a se vedea imaginea 0).

e Rulati periain jurul suportului ei si glisati limbile in gaurile de fixare, apoi trageti de capatul fiecarei limbi pentru a face
sa treacd marginea acesteia prin fanta (v. imaginea ).

e Taiati limbile cu ajutorul unei foarfeci, ca sa fie la acelasi nivel cu celelalte lamele (v. imaginea 9).
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© 3.51 Schimbarea pneurilor

Indepértati pneurile uzate

“ 0 Remedierea problemei

e inainte de a contacta distribuitorul, vd propunem sa efectuati cateva verificiri simple, in caz

e Daca problema persista, contactati vanzatorul.

g de defectiune, cu ajutorul tabelelor urmatoare.

° : Actiuni rezervate unui tehnician calificat.

© 4.11 Comportamentele aparatului

O parte a bazinului nu este curatata
in mod corect

Reluati etapele de imersare (a se vedea § « 2.1 | Imersarea robotului in
piscind ») variind locul de imersarii in piscind pana la gdsirea pozitiei optime.

Aparatul nu se aseaza bine pe
fundul piscinei

A ramas aer in coca aparatului. Reluati etapele de imersare (a se vedea
§ « 2.1 | Imersarea robotului in piscinad » ).

Filtrul este plin sau imbacsit: curdtati-l cu apa limpede. in cazul colmatarii,
curatati-l cu o solutie acida (otet din alcool, de exemplu). inlocuiti filtrul daca
este necesar.

- oras @F
Elicea este deteriorata:

Aparatul nu urcad sau nu mai urca
pe pereti ca la inceput.

(Din cauza programului sau
informatic, aparatul nu urca in mod
constant pe pereti)

Filtrul este plin sau imbacsit: curdtati-l cu apa limpede. in cazul colmatarii,
curatati-l cu o solutie acida (otet din alcool, de exemplu). inlocuiti filtrul daca
este necesar.

Anvelopele sunt uzate: inlocuiti-le.

Desi apa pare limpede, in bazinul dumneavoastra sunt prezente alge
microscopice, invizibile cu ochiul liber, care fac ca peretii sa fie alunecosi si
impiedica urcarea aparatului. Efectuati o clorinare soc si coborati putin pH-ul.
Nu lasati robotul in apa, in timpul tratamentului soc.

Periile sunt uzate: verificati martorii de uzura § « 3.4 | Schimbarea periilor »,
apoi rotiti periile pentru a verifica miscarea lor. Tnlocuiti periile dac3 este
necesar.




La pornire, robotul nu executa nicio
miscare

Verificati ca priza de curent la care este conectata unitatea de comanda sa fie
alimentata.

Asigurati-va cd a fost lansat un ciclu de curatare si ca indicatoarele luminoase
sunt aprinse.

Cablul se incurca

Nu desfasurati toata lungimea cablului in piscina.
Desfdsurati in piscinad lungimea de cablu necesara si intindeti restul de cablu
pe marginea piscinei.

Robotul se blocheaza la nivelul
duzelor de refulare sau scurgerilor
de pe fundul piscinei

Opriti pompa de filtrare si lansati un ciclu nou de curatare.

Puneti unitatea de comanda la mijlocul lungimii bazinului, respectand
conditiile de securitate, v. § « 2.3 | Bransarea alimentarii electrice ». in cazul
in care curatarea nu este optima, schimbati locul de amplasare a unitatii de
comanda si imersarea robotului.

Robotul urcd incet pe perete si se
opreste sub linia de apa

Robotul urcd rapid pe perete si
depaseste linia apei pana cand
aspira aer

Robotul se poate comporta diferit in functie de acoperirea piscinei, poate fi
necesara modificarea unui parametru, pentru aceasta contactati vanzatorul.

&

Unitatea de comanda nu raspunde
la actionarea tastelor.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de curent, asteptati 10 secunde
si reconectati-I.

Ecranul afiseaza mesajul m

cand modul telecomanda este activ.

Aceasta inseamna ca bateriile telecomenzii sunt prea slabe: inlocuiti-le.

Problema cu raza de actiune a telecomenzii:

e Pozitionati unitatea de comanda pe carucior, la o distanta minima de 3,5 metri
de piscina.

e Orientati unitatea de comanda in directia piscinei, astfel incat sa imbunatatiti
raza de actiune a telecomenzii. Asigurati-va ca niciun obstacol voluminos nu
se afld intre unitatea de comanda si piscina.

LED-ul telecomenzii clipeste rar sau
ilumineaza stationar

LED-ul
continuu

telecomenzii ilumineaza | ¢ Problema de sincronizare: reluati etapele de sincronizare (v. § « 2.7.4

Sincronizarea telecomenzii si a unitatii de comanda »).

S
% . ex s g e -
Daca problema persistd, contactati distribuitorul: ”“

© 4.21 Alerte utilizatori

Alerte pentru utilizator (in functie de model)

LED intermitent:

Solutii

o Verificati ca robotul sa fie bine conectat la unitatea de
comanda. Daca e necesar, deconectati si reconectati,
urmand procedura.

TF—S 33| Er10

Er: 02

03 e Verificati ca nimic sa nu impiedice periile si rotile sa

1s 1s Er: N~ oAy . . . =
ﬁi}—*{}ﬁ}ﬂ {:}{:} Er 05 se invarta. Pentru aceasta, rasuciti rotile (1/4 turd),

pentru a degaja eventualele resturi blocate.

Er: 06

Er: 07 e Functionare a robotului in afara piscinei. Asigurati-

Er: 08 vd cd porniti robotul in apa (v. § « 2.1 | Imersarea
ﬁ‘ﬁﬁ L, %:%{:E"i:}i’ ) robotului in piscina »).

Er: 01 ¢ Verificati absenta pietrelor sau parului in elice.

Er: 04 e Curatati sau inlocuiti filtrul dacd este necesar.

y )
Daca problema persista, contactati distribuitorul: é‘«
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4.2.1. Coduri de eroare

e Apdsarea pe o tasta permite stergerea codului de eroare si stingerea unitatii de comanda.

Intrarea in standby a ecranului se realizeaza dupa 10 minute. Pentru a reaprinde ecranul, este suficient sa apasati pe
o tastd.

7~
A v . v . v PROG. .
Cand se detecteaza o eroare, unitatea de comanda dezactiveaza temporar programarea (LED-ul ~— se stinge).
77—\

. .. PROG. . N
Apasati lung pe v, pentru a revalida programarea in curs.

© 4.31 Meniul de prediagnosticare (in functie de model)

e Opriti aparatul daca este in desfasurare un ciclu de curatare.
e Pentru a accesa meniul:

Apasati pe caANCEL cel putin 5 secunde.
AV 350 50 - GV 3520 - OV 3500 - OV 3505 - OV 3510 N—
- RV 4550 - RV 4560 - Vortex™ 305 - Vortex™ 4 PLUS

P U

RV4560 - RV 5400 - RV 5470 - RV 5500 - RV 5600 |Apasati pe PROG. + CANCEL cel putin 5 secunde.
N N

¢ Informatii ce se deruleaza privind starea aparatului:

o m 3 secunde 0 Timpul de functionare total (in ore)
em 3 secunde 9 Ultimul cod de eroare (apare dacd robotul a avut cel putin o eroare)

9 m 9 Timpul de functionare in timpul erorii (apare daca robotul a avut cel putin o
3 secunde

eroare)

Revenire la meniu

0 Recomandare: in caz de asistentd, informati vanzatorul despre starea aparatului

Reciclarea

Acest simbol cerut de Directiva europeana WEEE 2012/19/UE (Directiva privind deseurile de echipamente

electrice si electronice) inseamna ca aparatul dvs. nu trebuie eliminat ca deseu in containerul pentru gunoi.

El va face obiectul unei colectari selective, in vederea reutilizarii, reciclarii sau valorificarii sale. Daca aparatul

contine substante potential periculoase pentru mediu, acestea vor fi eliminate sau neutralizate. Solicitati
s informatii de la distribuitor cu privire la modalitatile de reciclare.
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Distribuitorul dumneavoastra
Your retailer

Model aparat
Appliance model

Numar serie
Serial number

Pentru mai multe informatii, inregistrarea produsului si asistenta clienti:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
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